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1697 September 7., [Kloster] Minsterlingen A

SCHREIBEN DER AEBTISSIN MARIA THERESIA [BARQUER] AN DEN LANDVOGT
DES THURGAUS, BEAT JAKOB II. ZURLAUBEN VON GESTELEN-
BURG, [GROSS]RAT [DER STADT ZUG] UND OBERST[FELD]WACHT-
MEISTER, FRAUENFELD

"Gestern habe mich berichten lassen, dass meines Gottshaus angehdriger Under-
thon Hans E g g m a n wierth Zu Uttweill [- Uttwil war eine Herrschaft Min-
sterlingens —] seinem brueder Peter E g gman auf den 9. diss nacher
Frauenfeld verkiinden lassen, waselbst er einen Zwischen Jhren beeden briiedern
[{ausgebrochenen] ... Vergleichsstreitt auszufiehren vorhabens seye; Wan nun
ebenselbiger Streitt vor dem Nidern Richter Zue gedachtem Uttweill underm 14.
Decembers 1696 wiirckhlich anhiingig gemacht, unnd auf abgehdrte Klag, unnd
andtwort, vermdg Protocolls eine Urthell (Crafft dessen Sie beede brileder Zu-
sammen schreitten, unnd mit ein andern eine giietliche abrechnung pflegen,
auch wan sich einer billich beschwehren kunte, er wider vor dasigen richter
kehren solle ete.) abgefasst worden, deme die beede Partheyen in so wetilt
nachkommen seind, das selbe in beysein meines oberambtmans [Andreas S p a u-
brugge r?], unnd Zweyer Fiirsprechen eine abrechnung, unnd giletliche un-
derredung getroffen, wamahls das ganze weesen allein umb zwei guldin willen
(welche der Hans dem armmen Peter auf einseitiges guetbefinden nicht nachse-
chen wollen, da doch der Peter, dem vernemen nach, in vorhero beschehenem
Verglich, warzu man ihne als einen einfeltigen Mann, seinem fiirgeben nach,
beredet, merckhlich beschediget worden seye) sich widerumb gesteckht habe,
Unnd nun der Hans Eggman one mein wissen, unnd willen, wider altes herkommen
auch meines gottshaus Angehdriger gerichtsherrlichkeit Zum Nachthetill, dise
Sach vor ein ... hoche Obrigkeit, ehe unnd bevor sie vorm Nideren Richter
vollendet, aigensinnig abzuziechen sich underfanget, Zuemahlen seinen armmen
brueder sambt weib, unnd gleichsamb Notleidenden Kiindern auf dise weis in
Newe Kdsten unverandtwortlich Zueféllen Trachtet. Als Jst an meinen hochge-
achten herm Landtvogt unnd gesambtes ... Oberambt mein ... bitten, den Hans
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Eggman diser Sach halben, an sein erste Jnstanz onschwehr Zuruckh Zuverueis=
sen, mithin denselben, aigenem guetbefinden nach also anzuesechen, auf das er
kinfftighin Solicher unanstendigkeit sich bemiessigen, annebens seinem hichst
bediirfftigen brueder das, was selbem von Acht- unnd billichkeitts wegen, nach

Ehrlicher Leiiten ... Erkantnus gebiihret, nicht absein mdchte, wie dan bringer
dises des Gerichts Zue Uttweill verordneter Stabhalter, meinem ... Herrn Landt-
vogt, und Einfem] ... Oberamt ... [solches] Zuerdffnen, befelcht habe".

Original, Siegel grdsstenteils flachgedriickt
AH 57, 25-27 =~ Blatt 26" leer
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1714 April 24. A

SCHREIBEN DES [SPAN. AMBASSADOREN LORENZO VERZUSO], MARCHESE [DI]
BERETTI[-LANDI], AN [ALT] BUERGERMEISTER [JOHANN JAKOB]
ESCHER VON ZUERICH

"J'ay receu la lettre que Vous Vous estes donné la peinne de m'eserire le
20.% de ce mois J'ay veu aveec platsir ce que vous me mandes touchant la [Ma-
ria Anna] S e r o n a [Postmeisterin von Lugano], et j'ay appris aussi d'autre
part les bonnes resolutions de Vos Seigneurs superieurs [Bilirgermeister und
Rat] de faire passer les lettres d'jtalie, par le Pays des Grisons, mais que
les Milanots, ne se mettent point a la raison, je trouve que Vous avéz sou-
tenu L'honneur de la Souvaineté(!], et je ne doute nullement que les autres
Cantons ne vous secondent.

Mate dans Vostre lettre mentiomnée jl j a bien un autre article dont je ne
scay pas pourquoy Vous avesz cril que je ne pourrois convenir, comment M. les
LL. Cantons protestants, ont donc pensé de donner a l'archiduc [- gemeint ist
damit Kaiser K a r 1 VI. -] le titre de Roy Catholique [=K a » 1 III.], a
presque pendant toutte cette Guerre [awischen Frankreich und Spanien einer-
und u.a. Oesterreich anderseite], jls le luy ont refusé si vigoureusement,

et cela par la raison, dites Vous qu'on l'a recenment pratiqué dans le trait-
té de Rastatt [- zustandegekommen am 6. Midrz 1714 =]? Escusez moy si je vous
replique, qu'on n'a pas fait etrés[!?] Vous les reflexions convenables sur
ledit traitté Vous deviés remarquer que l'Archiduc, s'est donné ledit titre
Comme jl a fait dans touttes les pieces de sa fagon depuie ... {11] ans

qu'dl s'est jmaginé chimeriquement que la Couronne D'Espagne luy appartient;
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